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OVERVIEW

The following is a summary of certain PRC tax consequences on investors relating to the
ownership of H shares by an investor who purchases such H Shares in [REDACTED] and
holds our H shares as capital assets. This summary does not purport to address all material tax
consequences of the ownership of H Shares, and does not take into account the specific
circumstances of any particular investor, some of which may be subject to special provisions.
This summary is based on the tax laws of the PRC in effect as of the Latest Practicable Date,
all of which are subject to change (or changes in interpretation), possibly with retroactive
effect.

This section in this document does not address any aspect of the PRC or taxation other
than income tax, capital tax, value-added tax, stamp duty and estate duty. [REDACTED] are
urged to consult their tax advisors regarding the PRC and other tax consequences of
[REDACTED] H Shares.

TAXATION IN THE PRC
Taxation on Dividends
Individual investors

According to the Individual Income Tax Law of the PRC (3£ A R ILANE A T 581 %)
(the “IIT Law”) promulgated by the Standing Committee of the National People’s Congress on
June 29, 2007 and latest revised on August 31, 2018 and effective on January 1, 2019, and the
Implementation Rules of the Individual Income Tax Law of the PRC promulgated by the State
Council on January 28, 1994, revised on December 18, 2018 and effective on January 1, 2019,
individuals are generally subject to an individual income tax levied at a flat rate of 20% of the
dividends income. For a foreign individual who is not a resident of the PRC, his/her receipt of
dividends from a PRC company is normally subject to PRC withholding tax of 20% unless
specifically exempted by the taxation authority of the State Council or reduced by an
applicable tax treaty. Meanwhile, according to the Notice on Issues concerning the
Implementation of Differential Individual Income Tax Policies on Dividends and Bonuses of
Listed Companies (B 172 7] B S AL 2 B AR B A5 B B A B FH RELAY 48 %) (Cai Shui
[2015] No. 101) issued by the MOF on September 7, 2015, where an individual acquires the
stocks of a listed company from public offering of the company or from the stock market, if
the stock holding period is more than one year, the dividend incomes shall be exempted from
personal income tax. Where an individual acquires the stocks of a listed company from public
offering of the company or from the stock market, if the stock holding period is one month or
less, the income from dividends shall be included into the taxable incomes in full amount; if
the stock holding period is more than one month and up to one year, the dividend income shall
be included into the taxable incomes at the reduced rate of 50% for the time being. Individual
income taxes on the aforesaid incomes shall be collected at the uniform rate of 20%.
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Enterprises investors

In accordance with the Enterprise Income Tax Law of the PRC (H#E A R AN [ £ 25 fy
38i1%) (the “EIT Law”) which was promulgated by the National People’s Congress of the
PRC on March 16, 2007 and latest amended by the SCNPC and effective on December 29,
2018, and the Provisions of Implementation for the Enterprise Income Tax Law of the PRC (!
He N RICFIE B 2E TS B B 1) which was promulgated by the State Council on
December 6, 2007 and most recently amended and effective on April 23, 2019, a PRC resident
enterprise is generally subject to a 25% EIT on all incomes. According to the EIT Law and its
implementing rules, dividends paid to its investor which is an eligible PRC resident enterprise
can be exempted from the EIT. An enterprise income tax at a rate of 10% will generally be
applicable to PRC-sourced income of a non-PRC resident enterprise, granted such enterprise
does not have an establishment or premises in the PRC or has an establishment or premises in
the PRC but the PRC-sourced income is not actually connected with such establishment or
premises in the PRC. The aforesaid income tax payable by a non-resident enterprise shall be
withheld in advance and at source. The tax payer shall withhold the income tax at the rate of
10% from the amount payable or due to the non-resident enterprise, unless relevant tax
agreements entered into by the PRC Government provide otherwise.

According to the Notice on the Issues Concerning Withholding Enterprise Income Tax on
the Dividends Payable by PRC Resident Enterprises to Overseas Non-PRC Resident Enterprise
H Share Holders (B Z B85 48 Ja B i vh B J2 AR 2E ) 5% ANH B I i R A SE A IR 38 A B AR AL
WA SR BIME M H) (Guo Shui Han [2008] No. 897) issued by the SAT on
November 6, 2008, a PRC-resident enterprise must withhold EIT at a rate of 10% on dividends
paid to non-PRC resident enterprise shareholders of H Shares which are derived out of profit
generated since January 1, 2008. A non-PRC resident enterprise which is entitled to a
preferential tax rate under an applicable tax treaty or arrangement may, directly or through its
agent, apply to the competent tax authorities for a refund of the excess amount of tax withheld.

Pursuant to the Arrangement between the Mainland of the PRC and the Hong Kong
Special Administrative Region for the Avoidance of Double Taxation and the Prevention of
Fiscal Evasion with respect to Taxes on Incomes (AN 5435 Al 4 7 B [ B i 34 Pr 752kt . B
BRLABE IE ALY % PE) (the “Arrangement”) signed on August 21, 2006, the PRC
Government may impose tax on dividends paid to a Hong Kong resident (including natural
person and legal entity) by a PRC company, but such tax shall not exceed 10% of the total
amount of the dividends payable. If a Hong Kong resident directly holds 25% or more of equity
interest in a PRC company, such tax shall not exceed 5% of the total amount of dividends
payable by that PRC company.

Pursuant to the Fourth Protocol of the Arrangement between the Mainland of China and
the Hong Kong Special Administrative Region on the Avoidance of Double Taxation and the
Prevention of Fiscal Evasion (A1 4 Al 4 7B [ B8 7 S Py 75 2k 6 8 o B A ) L A D B
B BESE DU % E 25, which came into effect on December 29, 2015, states that such provisions
shall not apply to arrangement made for the primary purpose of gaining such tax benefit. The
application of the dividend clause of tax agreements is subject to the requirements of PRC tax
law documents, such as the Notice of the State Administration of Taxation on the Issues
Concerning the Application of the Dividend Clauses of Tax Agreements (13 ZFH5 48 J5 B 17 4
ARSI R B AT B B R B9 8 ) (Guo Shui Han [2009] No. 81).
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The Fifth Protocol of the Arrangement between the Mainland of China and the Hong
Kong Special Administrative Region on the Avoidance of Double Taxation and the Prevention
of Fiscal Evasion (A7 45 I A7 B e BR 7% 368 BT 15 ik 4 B dl B A B LA TR B 1 22 R 56 T
%ﬁi%), effective on December 6, 2019, adds the term of “Entitlement to Benefits under the
Arrangement”, which represents the “principal purpose test” applicable to all arrangements and
transactions, where relevant arrangements or transactions of tax payers made for the principal
purpose of gaining such tax benefit in the arrangement shall not be entitled to such preferential
tax treatment.

Tax treaties

Non-PRC resident investors residing in countries which have entered into treaties for the
avoidance of double taxation with the PRC or residing in Hong Kong or Macau may be entitled
to preferential tax rates on dividends received by such investors from the PRC company. The
PRC has entered into arrangements for the avoidance of double taxation with Hong Kong and
Macau, respectively, and has entered into treaties for the avoidance of double taxation with
certain other countries, including but not limited to Australia, Canada, France, Germany, Japan,
Malaysia, Netherlands, Singapore, the United Kingdom and the United States. A non-PRC
resident enterprise which is entitled to a preferential tax rate under a relevant income tax treaty
or arrangement may apply to the PRC tax authorities for a refund of the difference between the

amount of tax withheld and tax computed based on the treaty rate.
Taxation on Gains from Share Transfer
Individual Investors

In accordance with the IIT Law and its implementation rules, individuals are subject to
individual income tax at the rate of 20% on gains realized on the sale of equity interests in PRC
resident enterprises. Under the Circular Declaring that Individual Income Tax Continues to Be
Exempted over Individual Income from Transfer of Shares (i A\ #7781 22 7 15 4 28 5 S 0
ANFr{8#t) (Cai Shui Zi [1998] No. 61) issued by the MOF and the SAT on March 30, 1998,
effective from January 1, 1997, gains of individuals from the transfer of shares of listed
enterprises continues to be exempted from individual income tax. After the latest amendment
to the IIT Law on August 31, 2018 and its implementing rules amended on December 18, 2018
and implemented on January 1, 2019, the SAT has not explicitly stated whether it will continue
to exempt individuals from income tax on income derived from the transfer of listed shares.
However, on December 31, 2009, the MOF, the SAT and the CSRC jointly issued the Circular
on Relevant Issues Concerning the Collection of Individual Income Tax over the Income
Received by Individuals from Transfer of Listed Shares Subject to Sales Limitation (B A
e b T 2% ] PR R A O I8 T AR B A B B A R (Cai Shui [2009] No. 167), which
provides that individuals’ income from transferring listed shares on certain domestic exchanges
shall continue to be exempted from the individual income tax, except for shares of certain
specified companies which are subject to sales limitations (as defined in the supplementary
notice of such Circular issued on November 10, 2010). As of the Latest Practicable Date, the
aforesaid provision has not expressly provided that IIT shall be collected from non-PRC
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resident individuals on the sale of shares of PRC resident enterprises listed on overseas stock
exchanges. To the knowledge of the Company, in practice, the PRC tax authorities have not
collected the individual income tax from non-PRC resident individuals on gains from the sale
of shares of PRC resident enterprises listed on overseas stock exchanges.

Enterprises Investors

In accordance with the EIT Law and its implementation rules, a non-PRC resident
enterprise is generally subject to enterprise income tax at the rate of 10% with respect to
PRC-sourced income, including gains derived from the disposal of shares in a PRC resident
enterprise, if it does not have an establishment or premises in the PRC or has an establishment
or premises in the PRC but the PRC-sourced income is not actually connected with such
establishment or premises in the PRC. Such tax may be reduced or eliminated under applicable
tax treaties or arrangements.

PRC stamp duty

Pursuant to the Provisional Regulations of the PRC Concerning Stamp Duty (13 A [ 3t
FER ERERL BT 1715 1]) promulgated by the State Council on August 6, 1988 and latest amended
and effective on January 8, 2011 PRC stamp duty is imposed on documents that are legally
binding in the PRC and governed by the PRC laws. Therefore, PRC stamp duty does not apply
to acquisitions or dispositions of H shares outside PRC.

PRC legacy duty
The PRC currently does not impose any legacy duty.
Shanghai-Hong Kong Stock Connect Taxation Policy

On October 31, 2014, the MOF, SAT and CSRC jointly issued the Circular on the
Relevant Taxation Policy regarding the Pilot Inter-connected Mechanism for Trading on the
Shanghai Stock Market and the Hong Kong Stock Market (J/IE(HS ~ B BLH AR - w8 B e Bl
TP 22 135 52 oy B W B A i L AT BB MSCEOR O A) (Cai Shui [2014] No. 81) (the
“SH-HK Stock Connect Taxation Policy”) which clarified the relevant taxation policy under
Shanghai-Hong Kong Stock Connection. The SH-HK Stock Connect Taxation Policy has come
into effect on November 17, 2014.

Pursuant to the SH-HK Stock Connect Taxation Policy, individual income tax will be
temporarily exempted for transfer spread income derived from investment by mainland
individual investors in stocks listed on the Hong Kong Stock Exchange through Shanghai-
Hong Kong Stock Connect from November 17, 2014 to November 16, 2017. Pursuant to the
Notice on Continuing the Application of Relevant Individual Income Tax Policies regarding the
Inter-connected Mechanism of Trading on the Shanghai Stock Market and the Hong Kong
Stock  Market (Bl A HE AR LA T8 T S T 95 5 oy Lt EL 2 K ) A IR 1R P 45 B0 SO 114 288 R0
(Cai Shui [2017] No. 78), which was issued by MOF, SAT and CSRC on November 1, 2017,
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the aforesaid individual income tax shall continue to be temporarily exempted from November
17, 2017 to December 4, 2019. Pursuant to the SH-HK Stock Connect Taxation Policy,
Business tax will be temporarily exempted in accordance with the current policy for the spread
income derived from dealing in stocks listed on Hong Kong Stock Exchange by mainland
individual investors through Shanghai-Hong Kong Stock Connection; for avoidance of doubt,
the aforesaid business tax shall mean VAT due to business tax was replaced with VAT. For
dividends obtained by mainland individual investors or mainland securities investment funds
from investing in H shares listed on Hong Kong Stock Exchange through Shanghai-Hong Kong
Stock Connection, individual income tax shall be withheld by H-share companies at the tax rate
of 20%. For dividends obtained by mainland individual investors or mainland securities
investment funds from investing in non-H shares listed on Hong Kong Stock Exchange through
Shanghai-Hong Kong Stock Connection, individual income tax shall be withheld by China
Securities Depository and Clearing Co., Ltd (“CSDC”) at the tax rate of 20%. Individual
investors may, by producing the tax payments document, apply for tax credit relating to the
withholding tax already paid abroad to the competent tax authority of CSDC.

Pursuant to the SH-HK Stock Connect Taxation Policy, enterprise income tax will be
levied according to law on transfer spread income (included in total income) derived from
investment by mainland corporate investors in stocks listed on the Hong Kong Stock Exchange
through Shanghai-Hong Kong Stock Connection. Business tax will be levied or exempted in
accordance with the current policy for spread income derived from dealing in stocks listed on
the Stock Exchange by investors of mainland entities through Shanghai-Hong Kong Stock
Connection; for avoidance of doubt, the aforesaid business tax shall mean VAT due to business
tax was replaced with VAT. Enterprise income tax will be levied according to law on dividend
income (included in total income) obtained by mainland corporate investors from investing in
shares listed on the Hong Kong Stock Exchange through Shanghai-Hong Kong Stock Connect.
In particular, enterprise income tax will be exempted according to law for dividend income
obtained by mainland resident enterprises which hold H shares for at least 12 consecutive
months. For dividend income obtained by mainland corporate investors, H-share companies
will not withhold dividend income tax for mainland corporate investors. The tax payable shall
be declared and paid by the enterprises themselves. Mainland corporate investors, when
declaring and paying enterprise income tax themselves, may apply for tax credit according to
law in respect of dividend income tax which has been withheld and paid by non-H share
companies listed on the Hong Kong Stock Exchange.

Pursuant to the Shanghai-Hong Kong Stock Connect Taxation Policy, mainland investors
who trade or inherit shares listed on the Hong Kong Stock Exchange, or give such shares as
gifts, through Shanghai-Hong Kong Stock Connection shall pay stamp duty in accordance with
the current tax laws of Hong Kong. CSDC and HKSCC may collect the above-mentioned stamp
duty on each other’s behalf.
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Tax Policy of Shenzhen-Hong Kong Stock Connect

According to the Notice on the Relevant Taxation Policies for the Pilot Program of the
Interconnection Mechanism for Transactions in the Shenzhen and Hong Kong Stock Markets
( CHABLER - BB RR ~ a5 B B A TR s S 5 17 85 58 5 TEL I E 3 o sl B A R B WA B SR )
A1) ) jointly issued by the MOF, the SAT and the China Securities Regulatory Commission
on November 5, 2016 and effective on December 5, 2016, personal income tax will be
temporarily exempted for transfer spread income derived from investment by mainland
individual investors in stocks listed on the Stock Exchange through Shenzhen-Hong Kong
Stock Connect from December 5, 2016 to December 4, 2019. Enterprise income tax will be
levied according to law on price difference (included in total income) derived from investment
by mainland enterprise investors in stocks listed on the Stock Exchange through Shenzhen-
Hong Kong Stock Connect.

For dividends and bonus income obtained by mainland individual investors investing in
H stocks listed on the Stock Exchange through Shenzhen-Hong Kong Stock Connect, the
H-stock companies shall apply to China Securities Depository and Clearing Co., Ltd. (the
“CSDCC”) for provision by CSDC to the H-stock companies of the register of mainland
individual investors, and personal income tax shall be withheld by CSDC at the tax rate of
20%. Individual investors who have paid withholding tax overseas may apply for tax credit to
the competent tax authority of CSDC by producing the tax credit document. For dividends and
bonus income obtained by mainland securities investment funds investing in stocks listed on
the Stock Exchange through Shenzhen-Hong Kong Stock Connect, personal income tax will be

levied according to the aforesaid provisions.

Enterprise income tax will be levied according to law on dividend and bonus income
(included in total income) obtained by mainland enterprise investors from investing in stocks
listed on the Stock Exchange through Shenzhen-Hong Kong Stock Connect. In particular,
enterprise income tax will be exempted according to law for dividend and bonus income
obtained by mainland resident enterprises which hold H stocks for at least 12 consecutive
months. The H-stock companies listed on the Stock Exchange shall apply to CSDC for
provision by CSDC to the H-stock companies of the register of mainland enterprise investors,
and the H-stock companies will not withhold dividend and bonus income tax for mainland
enterprise investors. The tax payable shall be declared and paid by the enterprises themselves.

MAJOR TAXES ON THE COMPANY IN THE PRC

Please see the “Regulation Overview” Section.
Administration of Foreign Exchange in the PRC

Renminbi is the lawful currency of the PRC, which is subject to foreign exchange controls
and is not freely exchangeable. The SAFE, under the authorization of the People’s Bank of

China (the “PBOC”), is empowered with the functions of administering all matters relating to

foreign exchange, including the enforcement of foreign exchange control regulations.
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According to the Regulations of the People’s Republic of China for the Administration of
Foreign Exchange (¥ A RILFNESMERE FHAH]) (the “Foreign Exchange Administrative
Regulations”) promulgated by the State Council on January 29, 1996, and latest amended and
effective on August 5, 2008, which classifies all international payments and transfers into
current account items and capital account items. Most of the current account items are not
subject to SAFE approval while capital account items are. The latest amended (on August 5,
2008) Foreign Exchange Administrative Regulations regulates that the State does not impose
restrictions on international payments and transfers under the current account items.

According to the Regulations for Administration of Settlement, Sale and Payment of
Foreign Exchange (%58 ~ 5 [ & A [ FEHLE) (the “Settlement Regulations”) promulgated
by the PBOC on June 20, 1996 and effective on July 1, 1996. The Settlement Regulations
abolished all other restrictions on convertibility of foreign exchange in respect of current
account items while retaining the existing restrictions on foreign exchange transactions in
respect of capital account items.

According to the relevant laws and regulations in the PRC, PRC enterprises (including
foreign investment enterprises) which need foreign exchange for current item transactions may,
without the approval of the foreign exchange administrative authorities, effect payment
through foreign exchange accounts opened at financial institutions that carries foreign
exchange business or operating institutions that carries settlement and sale business, on the
strength of valid receipts and proof. Foreign investment enterprises which need foreign
exchange for the distribution of profits to their shareholders and PRC enterprises which, in
accordance with regulations, are required to pay dividends to their shareholders in foreign
exchange may, on the strength of resolutions of the board of directors or the shareholders’
meeting on the distribution of profits, effect payment from foreign exchange accounts opened
at financial institutions that carries foreign exchange business or institutions that carries
settlement and sale business, or effect exchange and payment at financial institutions that
carries foreign exchange business or institutions that carries settlement and sale business.

State Council Circular 50

On October 23, 2014, the State Council promulgated the Decisions on Matters including
Canceling and Adjusting a Batch of Administrative Approval Ttems (2755 B B i B F iR % —
AT B A B S IH A PUE) (Guo Fa [2014] No. 50, the “Circular 50”), which canceled the
approval requirement of the SAFE and its branches for the remittance and settlement of the
proceeds raised from the overseas listing of the foreign shares into RMB domestic accounts.

SAFE Circular 54

According to the Circular on Relevant Issues Concerning the Foreign Exchange
Administration of Overseas Listing (BfABE4M L7 e A 247 BH F RE 128 %) (Hui Fa [2014]
No. 54, the “Circular 547) issued by SAFE on December 26, 2014, a domestic issuer shall,
within 15 working days after the completion of the offering of shares for its overseas listing,
register overseas listing with the Foreign Exchange Bureau at the place of its incorporation.
The proceeds raised from overseas listing of a domestic issuer can be repatriated to PRC or
deposited overseas, and the usage of such proceeds shall be consistent with the purpose as
specified in this document and other disclosure documents.
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SAFE Circular 13

On February 13, 2015, the SAFE issued the Notice of the SAFE on Further Simplifying
and Improving the Foreign Exchange Management Policies for Direct Investment (% %41
PS5 B i — A AL A o B EAMNE S FLBUR 938 1) (“SAFE Circular 13”), which came
into effect on June 1, 2015. The SAFE Circular 13 cancels the foreign exchange registration
approval under domestic direct investment and foreign exchange registration approval under
overseas direct investment, and requires the banks to review and carry out foreign exchange
registration under domestic direct investment and foreign exchange registration under overseas
direct investment directly. SAFE and its branches shall implement indirect supervision over
foreign exchange registration of direct investment via the banks. Furthermore, according to the
SAFE Circular 13, new overseas enterprises established or controlled by overseas enterprises
established or controlled by domestic investors through re-investment are not required to go
through the foreign exchange filing procedures.

SAFE Circular 16

Pursuant to the Circular on Reforming and Regulating Policies on the Control over
Foreign Exchange Settlement of Capital Accounts ([ 571 34 ) BE A eig o Fn B & AR TH H
&5 A FRBOR 948 %) (Hui Fa [2016] No. 16, the “Circular 16”) promulgated by the SAFE on
June 9, 2016, discretionary settlement of foreign exchange capital income can be settled at the
banks based on the actual operating needs of the domestic companies. The proportion of
discretionary settlement of foreign exchange capital income for domestic companies is
temporarily set at 100%. The SAFE may timely adjust the above proportion based on
international balance of payments.

SAFE Circular 3

On January 18, 2017, Notice of the State Administration of Foreign Exchange on Further
Promoting the Reform of Foreign Exchange Administration and Improving the Examination of
Authenticity and Compliance (|2 54N B 5 BE A 1 — 25 M S FEAS SO 58 35 U A 8
B9 A1) (Hui Fa [2017] No. 3, the “Circular 3”) was issued by SAFE to further expand the
scope of settlement for domestic foreign exchange loans, allow settlement for domestic foreign
exchange loans with export background under goods trading, allow repatriation of funds under
domestic guaranteed foreign loans for domestic utilization, allow settlement for domestic
foreign exchange accounts of foreign institutions operating in the Free Trade Pilot Zones, and
adopt the model of full-coverage RMB and foreign currency overseas lending management,
where a domestic institution engages in overseas lending, the sum of its outstanding overseas
lending in RMB and outstanding overseas lending in foreign currencies shall not exceed 30%
of its owner’s equity in the audited financial statements of the preceding year.
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SAFE Circular 8

According to the Circular on Optimizing Administration of Foreign Exchange to Support
the Development of Foreign-related Business issued by SAFE on April 10, 2020, eligible
enterprises are allowed to make domestic payments with their income under capital accounts
such as capital funds, foreign debts and proceeds from overseas listing without submitting
evidence of genuineness to the banks in advance, provided the use of such funds is genuine and
in compliance with the current administrative regulations on the use of income under capital
accounts. The concerned bank shall conduct expost checking in accordance with the relevant
requirements. The local SAFE should strengthen monitoring analysis and interim and expost
supervision.
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